Hi=!

Seria Modern
Komputer PC typu wszystko w jednym

Modern AM242P (MS-AEQ1)
Modern AM242TP (MS-AEOQ1)
Modern AM272P (MS-AF81)

Podrecznik uzytkownika



Spis tresci

WPFOWEAZENIE ...ttt ne e eeeaene e 3
ZaWart0oSE OPAKOWANI ....eviiiieiiitiitie ettt b et sbe e 3
Porady dotyczace bezpieczenstwa i komfortu pracy ........ccccoceveevrenencccnnncnceenns 3
OgOLNY OPIS SYSLEMU....eiuiiiiiiiieiicieeie ettt 4
Instalacja podstawy MONItOra .....coiiiiiiiiie e 10
Regulacja MOoNItora . ....oieiiii e 1"
Podtaczanie zasilania ......cooee i 12
Konfiguracja W menu OSD........coiiiiieiii e 13
Wymiana sktadnikow i uaktualnianie ..o 17

OPEracie SYSTEMOWE ...ttt ettt e e ebene e enenan 18
VA LYo b Lo L LI =T =T o [P UT R UPRPTI 18
Potaczenia sieciowe (WIindows 10 ......cccccvieiriiiinieiisiciee s 20
Odzyskiwanie systemu (Windows 10].........cccoviiiiiiiiieececeeee e 23
Odzyskiwanie systemu (odzyskiwanie za pomoca klawisza skrétu F3]............... 27

Rozwiazywanie probleMOW ..........c..errireneeeeee e 28

INStrukcje bezpieCZENSIWA .....ccoveeeie s 30

Certyfikat TUV RRGINLANG.........coveeeeeeeeeeeee e 32

Certyfikat ENERGY STAR ...ttt 32

Informacje dotyczace PrzepiSOW.........ccuvevieiririeieeeieieieete ettt n 33

Wersja

V2.0, 2021/08

2 Spis tresci



Wprowadzenie

W rozdziale tym zawarto informacje dotyczace procedur konfiguracji sprzetowe;j.
Podczas podtaczania urzadzen nalezy trzymac je ostroznie, a takze zatozy¢ na
nadgarstek uziemiony pasek w celu unikniecia wystapienia elektrycznosci statycznej.

Zawartosc¢ opakowania

Komputer PC typu Modern AM242P, Modern AM242TP, Modern AM272P
wszystko w jednym

Podrecznik uzytkownika (opcjonalny)

Dokumentacja Skrdcona instrukcja (opcjonalny)

Karta gwarancyjna i ksigzka gwarancyjna (opcjonalny)

Mysz (opcjonalny)

Klawiatura (opcjonalny)

Akcesoria
Zasilacz AC/DC

Przewdd zasilajacy

& Wazne

o Jesli jakikolwiek element jest uszkodzony lub go brakuje, nalezy skontaktowac sie
ze sprzedawca lub z lokalnym dystrybutorem.

e Zawartosc opakowania moze roznic sie w zaleznosci od kraju.

e Dotaczony przewdd zasilajacy jest przeznaczony wytacznie do tego komputera
osobistego i nie powinien by¢ uzywany z innymi produktami.

Porady dotyczace bezpieczenstwa i komfortu pracy

e Wybér odpowiednich warunkdw pracy jest istotny, jesli zamierza sie pracowac z
komputerem przez dtuzszy czas.

* Miejsce pracy powinno by¢ dobrze oswietlone.

* Nalezy wybra¢ odpowiedni fotel i biurko, a takze dostosowac ich wysoko$¢ w celu
zapewnienia wtasciwej postawy podczas pracy.

¢ Podczas siedzenia w fotelu nalezy siedzie¢ prosto i utrzymac wtasciwa postawe.
Nalezy dopasowac oparcie fotela (jesli fotel je posiada), aby zapewniato wygodne
oparcie plecow.

¢ Stopy powinny naturalnie opierac sie na podtodze, tak aby kostki i kolana znajdowaty
sie w poprawne] pozycji (kat 90 stopni).

¢ Dtonie nalezy potozy¢ na biurku tak, aby nadgarstki miaty naturalne podparcie.

* Nalezy unikaé¢ uzywania komputera w miejscach, gdzie moze to byé niewygodne (np.
w tézkul).

e Komputer jest urzadzeniem elektrycznym. Nalezy obstugiwac go ostroznie, aby
uniknac obrazen ciata.
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Ogolny opis systemu

Widok z przodu

0 Kamera sieci web

Q Ekran dotykowy (Modern AM242TP)
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Widok z tytu
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0 Navi Key (Przycisk nawigacji)

Komputer PC typu AlO jest wyposazony w przycisk nawigacyjny,
wielokierunkowy element sterowania pomagajacy w nawigacji w menu
ekranowym 0SD.

Q Gniazdo zasilania

e Blokada Kensington
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0 Port wejscia HDMI (z technologia Instant Display MSI) HDITII

Interfejs HDMI [High-Definition Multimedia Interface (Multlmedlalny
interfejs wysokiej rozdzielczoscill to cyfrowy interfejs audio-wideo
umozliwiajacy transmisje nieskompresowanych strumieni danych. Interfejs
HDMI obstuguje wszystkie formaty TV, w tym standardowy, rozszerzony lub
wysokiej rozdzielczosci sygnat wideo, a takze wielokanatowy cyfrowy sygnat
audio, przesytane za pomoca jednego kabla.

Dzieki technologii Instant Display MSI po pomyslnym podtaczeniu zasilania
do komputera PC typu AlO, monitor automatycznie przechodzi do trybu
.oczekiwania” bez naciskania przycisku zasilania. Po podtaczeniu urzadzen
do portu wejscia HDMI nastapi natychmiastowe wtaczenie monitora.

Przy wtaczonym komputerze PC typu AIO tryby mozna takze przetaczac
przyciskiem zasilania/trybu na panelu bocznym monitora. Taki mechanizm
pomaga zaoszczedzi¢ wiecej energii dla systemu.

Q Gniazdo HOMI 2.00 IHIDITII

Maksymalna obstugiwana rozdzielczo$¢ wynosi 4K 60 Hz.

& Wazne

e Dostepne w przypadku procesorow ze zintegrowanym uktadem
graficznym.

e Specyfikacje grafiki zaleza od zainstalowanego procesora.

e Port USB 2.0

Ztacze to stuzy do podtaczania peryferyjnych urzadzen USB. (Szybko$¢ do
480 Mb/s)

& Wazne

Do portéw USB 3.2 zaleca sie podtaczanie urzadzen wysokiej szybkosci,
a urzadzenia niskiej szybkosci, takie jak mysz lub klawiatura zaleca sie
podtaczac do portéw USB 2.0.

Q Gniazdo LAN

Standardowe gniazdo LAN RJ-45 stuzy do potaczenia z siecig LAN [Local
Area Network (Sie¢ lokalnall. Mozna do niego podtaczy¢ kabel sieciowy.

Dioda LED | Stan Opis
Wytaczona Brak potaczenia
Dioda LED [=,
potaczenia/ Zotty Potaczono
POBIA%DZAEE'IEAD/_:I T omvakosal| aktywnodci Miga Aktywnosé w
AKTYWNOSCI zakresie danych
) Wytaczona 10 Mb/s
Dioda LED 7, 100 Mb/s
szybkosci
Pomaranczowy| 1 Gb/s
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Widok z boku
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Port USB 3.2 Gen 2 (typu C)

Ztacze to stuzy do podtaczania peryferyjnych urzadzen USB. Ztacze to
zapewnia zasilanie o maks. parametrach 5V 3 A. (Szybko$¢ do 10 Gb/s)

Port USB 3.2 Gen 2

Ztacze to stuzy do podtaczania peryferyjnych urzadzen USB. (Szybko$¢ do
10 Gb/s)

Gniazdo audio typu combo

Ztacze to stuzy do podtaczania stuchawek, gtosnikéw lub mikrofonow.

Dioda LED monitora

®0 6o o0 ©

Dioda LED dysku twardego

Ten wskaznik pokazuje stan aktywnosci dysku twardego. Miganie oznacza
dostep systemu do danych na dysku twardym, a wytaczenie oznacza brak
aktywnosci dysku.

Wprowadzenie
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e Przycisk zasilania systemu/ dioda LED

Dioda LED zasilania swieci sie, gdy system jest wtaczony i gasnie po jego
wytaczeniu. W warunkach oszczedzania energii dioda LED miga w trybie S3
(Wstrzymaj i zapisz w pamieci), a gasnie w trybie S4 (Wstrzymaj i zapisz na
dysk).

e Kieszen na SSD/Dysk twardy 2,5 cala
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Widok z gory i z dotu

0 Wentylator

e Gtosniki stereo
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Instalacja sprzetu

Instalacja podstawy monitora

1. Potdz monitor na ochronnym opakowaniu piankowym. Dopasuj wspornik podstawy
do wgtebienia w monitorze.

2. Przykrec wspornik podstawy za pomoca $rub.
3. Potacz podstawe ze wspornikiem i przykrec srube w celu zabezpieczenia podstawy.

4. Przed postawieniem monitora upewnij sie, ze zesp6t podstawy zostat prawidtowo
zainstalowany.

& Wazne

e Przed instalacja podstawy nalezy w razie potrzeby wykrecic¢ sruby z wgtebienia w
monitorze.

Monitor nalezy potozy¢ na miekkiej, zabezpieczonej powierzchni, aby unikna¢
porysowania panelu wyswietlacza.

Panel nalezy chronic przed kontaktem z ostrymi przedmiotami.

Wgtebienie do mocowania wspornika podstawy mozna réwniez wykorzystac do
mocowania nasciennego. W celu uzyskania informacji o wtasciwym zestawie do
montazu nasciennego nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem.
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Regulacja monitora

Funkcje regulacji tego komputera PC typu AlO maja na celu zmaksymalizowanie
komfortu patrzenia.

-4° 20°
T

130mm
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Podtaczanie zasilania

Podtacz zasilacz do komputera PC typu AlO i wtoz wtyczke do gniazda. Nacisnij
przycisk zasilania w celu wtaczenia zasilania komputera PC typu AlO.

Wartosci znamionowe:
e 120W: 100-240V, 19,5V 6,15 A

& Wazne

e |lustracje maja wytacznie charakter pogladowy. Rzeczywisty wyglad komputera PC
typu AIO moze odbiegac od przedstawionego.

* Przed wtaczeniem komputera PC typu AlO upewnij sie, Ze zostat on podtaczony za
pomoca kabla tréjzytowego do gniazda elektrycznego z uziemieniem.

e Panel wyswietlacza nalezy chronic¢ przed kontaktem z ostrymi przedmiotami.

e Podczas regulacji nie nalezy naciskac panelu wyswietlacza.
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Konfiguracja w menu 0SD

W tym rozdziale zawarto informacje na temat konfiguracji za pomoca menu 0SD.

& Wazne

Wszystkie dane podlegaja zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

Navi Key (Przycisk nawigacji)
Komputer typu AlO wyposazony jest w przycisk nawigacyjny, wielokierunkowy element
sterowania pomagajacy w nawigacji w menu ekranowym 0OSD.

P ———
g o
=) g o S l=o==s@ o

0

Up (W gére)/ Down (W dot)/ Left (W lewo)/ Right (W prawo):

e Wybdr menu i elementéw funkcji

¢ Dostosowywanie wartosci funkcji

* Przechodzenie do/wychodzenie z menu funkgcji

Nacisnij (Menu):

» Uaktywnianie menu ekranowego (0SD)
¢ Przechodzenie do podmenu

¢ Potwierdzanie wyboru lub ustawienia
Przycisk skrotu

* Gdy menu OSD nie jest aktywne, mozna przejs¢ do menu funkcji Volume (Gto$nos¢),
Brightness (Jasno$¢), Mode (Tryb) i Input Source (Zrédto sygnatu), przesuwajac
Navi Key (Przycisk nawigacji) Up (W gére), Down (W dét), Left (W lewo] lub Right (W
prawo).
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Konfiguracja w menu OSD za pomoca przycisku nawigacyjnego
Nacisénij srodkowy przycisk przycisku nawigacyjnego, aby wys$wietli¢ gtdowne menu
ekranowe (0SD). Za pomoca przycisku w gore, w dét, w lewo lub w prawo dostosuj
zadane menu funkcji do wtasnych preferencji. Naciénij przycisk Menu na 3 sekundy,
aby zamknac¢ panel. Ponownie naciénij przycisk Menu w celu przywrdcenia.

Image (Obraz)

1. poziom 2./3. poziom menu Opis
menu
Mode User (Uzytkownika) ¢ Ustawienie domyslne to User
(Tryb) _ (Uzytkownika).
Reader [Czytnik) ¢ Po wybraniu trybu sRGB przestrzen
Cinema [Kino) barw zostanie zmieniona z
oryginalnej gamy koloréw panelu na
Designer (Projektant) standardowa sRGB.
sRGB
Brightness 0-100 e Ustawienie domyslne to 80.
[Jasnos¢) e W trybie PC pozycja Jasnos$¢ bedzie
wyszarzona.
Contrast 0-100 e Ustawienie domyslne to 80.
(Kontrast)
Sharpness 0-5 ¢ Ustawienie domyslne to 0.
(Ostrosé)
Eye Saver OFF (WYL.) » Ustawienie domys$lne to WYL.
(Ochrona e W trybie Czytnik funkcja Ochrona
wzroku) ON (Wt.) )
wzroku bedzie wtaczona.
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1. poziom 2./3. poziom menu Opis

menu
Color Cool (Zimne) e Ustawienie domyslne to Normalna.
P—F}mperat?re Normal (Normatny] * Tryb Zimna ma wartos¢ 9300K,
emperatura y Normalna 6500K, a Ciepta 5000K.
barwowa)
Warm (Ciepte) ¢ Domyslne ustawienie R/G/B trybu
Niestandardowa to 50/50/50.
Customization | R . )
(Dostosowanie] | (0-100) | ® Po wybraniu trybu sRGB pozycja
Temperatura barwowa bedzie
G wyszarzona.
(0-100)
B
(0-100)
Screen Size 4:3 ¢ Ustawienie domyslne to 16:9.
(Wielko$é
ekranu) 16:9

Input Source (Zrédto wejécia)

1. poziom

menu

PC Pozycje Zrédto sygnatu mozna dostosowac za pomoca przycisku
HDMI nawigacyjnego i menu 0SD w kazdym trybie.

Setting (Ustawienie)

1. poziom menu 2. poziom menu Opis

Language English ¢ Ustawienie domyslne to English (Angielski).
[ezyk] pEch~y e Pozycja Jezyk jest ustawieniem niezaleznym.
i Wybrane przez uzytkownika ustawienie
AT jezyka ma priorytet wzgledem domyslnych
ustawien fabrycznych. Po wybraniu dla
Italiano pozycji Resetuj opcji Tak ustawienie Jezyk
nie zostanie zmienione.
Espanol
Francais
Portugués
Deutsch
B35
Pycckun
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1. poziom menu 2. poziom menu Opis

Transparency 0-5 ¢ Ustawienie domyslne to 0.
(Przezroczysto$é)

0SD Time Out 5-30 e Ustawienie domyslne to 20s.
(Zakonczenie

czasu

wyswietlania 0SD)

Audio Volume 0-100 ¢ Ustawienie domyslne to 50.
(Gto$noé¢ audio)

Reset YES (TAK)  Pozycje Resetuj, ktéra umozliwia
(Resetuj) przywrocenie poczatkowych ustawien
NO (NIE) domyslnych menu 0SD, mozna zastosowaé

w kazdym trybie.
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Wymiana sktadnikow i uaktualnianie

Nalezy pamieta¢, ze niektére wstepnie zainstalowane sktadniki produktu moga zostac
na zyczenie uzytkownika uaktualnione lub wymienione, w zaleznosci od zakupionego
modelu.

P ———
q p
o 4 b cE==8s

Dalsze informacje o mozliwosciach zakupu produktéw mozna uzyskac u lokalnego
dostawcy. Nie nalezy uaktualniac¢ ani wymieniac jakiegokolwiek sktadnika produktu
inaczej niz u autoryzowanego dostawcy lub w punkcie serwisowym, poniewaz

moze to spowodowac uniewaznienie gwarancji. Zaleca sie, aby skontaktowac sie

z autoryzowanym dostawca lub punktem serwisowym w celu wykonania ustugi
uaktualnienia lub wymiany.
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Operacje systemowe

W tym rozdziale zawarto informacje na temat operacji systemowych.

& Wazne

Wszystkie dane podlegaja zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

Zarzadzanie energia

Zarzadzanie energia komputerdw osobistych (PC) i monitoréw zapewnia
znaczna oszczednos$é energii elektrycznej, a takze niesie ze soba wiele korzysci
srodowiskowych.

W celu poprawy wydajnoéci energetycznej nalezy wytacza¢ monitor lub przetaczaé
komputer w tryb uspienia po uptywie okreslonego czasu braku aktywnosci
uzytkownika.

Zarzadzanie energia w systemie Windows 10

* Pozycja [Power Options] (Opcje zasilania) w systemie operacyjnym Windows
umozliwia sterowanie funkcjami zarzadzania energia monitora, dysku twardego
i baterii. Kliknij prawym przyciskiem myszy przycisk [Start] &8, z listy wybierz
[Control Panel] (Panel sterowania) i kliknij opcje [System and Security] (System i
zabezpieczenia).

» Wybierz pozycje [Power Options] (Opcje zasilania) i wybierz plan zasilania pasujacy
do potrzeb. Mozesz takze dostosowac ustawienia, klikajac pozycje [Change plan
settings] (Zmien ustawienia planu).

* W menu Wytaczanie komputera widoczne sa opcje Uépienie (S3/S4) i Zamknij (S5)
umozliwiajace szybkie i tatwe zarzadzanie zasilaniem systemu.

Zarzadzanie energia

Funkcja zarzadzania energia umozliwia, po pewnym okresie braku aktywnosci
uzytkownika, zainicjowanie przez komputer trybu niskiego zuzycia energii lub trybu
“Sleep (Uspienie]”. Aby uzyska¢ oszczednosci energii przy zasilaniu systemu pradem
zmiennym, funkcja zarzadzania energia zostata wstepnie ustawiona na nastepujace
dziatanie:

* Wytaczenie wyswietlacza po 10 minutach

e Zainicjowanie trybu Uspienie po 30 minutach
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Wznawianie pracy systemu

Wznowienie pracy komputera z trybu oszczedzania energii powinno nastapi¢ w
odpowiedzi na polecenie jednego z ponizszych elementow:

e przycisku zasilania,
* sie¢ (Wybudzanie przez sie¢ LAN],
* myszy,

e klawiatury.

¢
- Wskazowki dotyczace oszczedzania energii:

¢ Monitor nalezy wytaczy¢ za pomoca przycisku zasilania monitora LCD, po uptywie
okreslonego czasu braku aktywnosci uzytkownika.

* Nalezy dostosowaé ustawienia Power Options (Opcje zasilania) systemu
operacyjnego Windows w celu zoptymalizowania zarzadzania energia komputera.

¢ Nalezy zainstalowac oprogramowanie do oszczedzania energii w celu zarzadzania
zuzyciem energii przez komputer.

¢ Jesli komputer nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy zawsze odtaczy¢
przewdd zasilajacy lub wytaczy¢ zasilanie gniazda Sciennego, aby zapewni¢ zerowe
zuzycie energii.
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Potaczenia sieciowe (Windows 10)

Siec przewodowa

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy przycisk [Start] 8@ i wybierz z listy pozycje
[Network Connections] (Potaczenia sieciowe).

2. Wybierz pozycje [Ethernet], a nastepnie [Network and Sharing Center] (Centrum
sieci i udostepniania).

3. Wybierz opcje [Set up a new connection or network] (Skonfiguruj nowe potaczenie
lub nowa sied).

4. Wybierz opcje [Connect to the Internet] (Potacz z Internetem) i kliknij przycisk
[Next] (Dalej).
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5. Wybierz pozycje [Broadband (PPPoE]] (Potaczenie szerokopasmowe (PPPoE))
w celu nawiazania potaczenia przy uzyciu potaczenia DSL lub kablowego, ktore
wymaga podania nazwy uzytkownika i hasta.

6. Wpisz informacje uzyskane od ustugodawcy internetowego (ISP} i kliknij przycisk
[Connect] (Potacz), aby ustanowi¢ potaczenie sieci LAN.
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Siec bezprzewodowa

1. Przejdz do menu [Start] 88, kliknij opcje [Settings] (Ustawienia) i wybierz opcje
[Network and Internet] (Sie¢ i Internet).

2. Wyswietlona zostanie lista dostepnych potaczen sieci WLAN. Wybierz potaczenie z
listy.

3. Aby ustanowi¢ nowe potaczenie, wybierz opcje [Network and Sharing Center]
(Centrum sieci i udostepniania).

4. Wybierz opcje [Set up a new connection or network] (Skonfiguruj nowe potaczenie
lub nowa sied).

5. Nastepnie wybierz pozycje [Manually connect to a wireless network] (Recznie
nawiaz potaczenie z siecig bezprzewodowa) i kliknij przycisk [Next] (Dalej), aby
kontynuowac.

6. Wprowadz informacje dotyczace sieci bezprzewodowej, ktdra chcesz dodac i kliknij
przycisk [Next] (Dalej), aby kontynuowac.

[ 1

7. Nowe potaczenie sieci WLAN zostato nawiazane.
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0dzyskiwanie systemu (Windows 10)

Cele stosowania funkcji odzyskiwania systemu obejmuja:

* Przywrécenie systemu z powrotem do stanu poczatkowego oryginalnych ustawien
domyslnych producenta.

¢ Stosowanie w przypadku wystapienia btedéw uzywanego systemu operacyjnego.

¢ Po zainfekowaniu systemu operacyjnego przez wirus, w wyniku ktérego system nie
dziata normalnie.

¢ Aby zainstalowac system operacyjny z innymi wbudowanymi jezykami.

Przed uzyciem funkcji odzyskiwania systemu nalezy wykonac kopie zapasowa waznych
danych z dysku komputera, korzystajac z innych nosnikéw pamieci masowe;.

Jesli za pomoca podanego ponizej rozwiazania nie uda sie przywroci¢ systemu nalezy
sie skontaktowac z autoryzowanym lokalnym dystrybutorem lub punktem serwisowym
w celu uzyskania dalszej pomocy.

Operacje systemowe
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Resetowanie komputera
1. Przejdz do menu [Start] 88, kliknij opcje [Settings] (Ustawienia) i wybierz opcje

[Update and security] (Aktualizacja i zabezpieczenia).

2. Wybierz opcje [Recovery] (Odzyskiwanie) i kliknij opcje [Get started] (Rozpocznij)
w sekcji [Reset this PC] (Resetowanie ustawien do stanu poczatkowego), aby

rozpoczad odzyskiwanie systemu.

3. Pojawi sie ekran [Choose an option] (Wybierz opcjel. Wybierz miedzy [Keep my
files] (Zachowaj moje pliki] i [Remove everything] (Usun wszystko).

Choose an option

[
Re

Resetowanie
komputera

Zachowaj moje pliki

Usun wszystko

Tylko dysk, na
ktorym jest
zainstalowany
system Windows

Usun tylko moje pliki

Usun pliki i oczy$¢ dysk

Wszystkie dyski

Usun tylko moje pliki

Usun pliki i oczy$¢ dysk
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Zachowaj moje pliki
1. Wybierz opcje [Keep my files] (Zachowaj moje pliki).

Choose an option

2. Pojawi sie ekran [Your apps will be removed] (Aplikacje zostang usuniete) z lista
aplikacji, ktére trzeba bedzie zainstalowa¢ ponownie z dyskéw lub z Internetu.
Kliknij przycisk [Next] (Dalej), aby kontynuowac.

® Your apps will be removed

Many apps can be reinstalled from the Store, but the following apps will need to be
reinstalled from the web or installation will be saved to the desktop after
you reset this PC.

3. Na kolejnym ekranie pojawi sie lista zmian wprowadzanych w ramach procesu.
Kliknij przycisk [Reset] (Resetuj), aby rozpoczac proces resetowania systemu.

(© Ready to reset this PC

Resetting will:

- Remove all apps and programs that didn‘t come with this PC
« Change settings back to their defaults

+ Reinstall Windows without removing your personal files

This will take a while and your PC will restart.

Operacje systemowe
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Usun wszystko
1. Wybierz opcje [Remove everything] (Usun wszystko).

Choose an option

Keep my files

2. Jeslijest kilka dyskow twardych, pojawi sie ekran z pytaniem o wybor miedzy
opcjami: [Only the drive where Windows is installed] (Tylko dysk, na ktérym jest
zainstalowany system Windows) lub [All drives] (Wszystkie dyski).

3. Nastepnie wybierz jedna z opcji [Just remove my files] (Usun tylko moje pliki) lub
[Remove files and clean the drive] (Usun pliki i oczy$¢ dysk).

(© Do you want to clean the drives, too?

Just remove m;
This is quicker.

4. Na kolejnym ekranie pojawi sie lista zmian wprowadzanych w ramach procesu.
Kliknij przycisk [Reset] (Resetuj), aby rozpoczaé proces resetowania systemu.

(© Ready to reset this PC

Resetting will remove:

+ All the personal files and user accounts on this PC

» Any apps and programs that didn‘t come with this PC
« Any changes made to settings

This will take a while and your PC will restart.
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0dzyskiwanie systemu (odzyskiwanie za pomoca
klawisza skrotu F3)

Srodki ostroznosci dotyczace stosowania funkcji przywracania
systemu

1. Po wystapieniu nieodwracalnych problemdéw dotyczacych dysku twardego i
systemu nalezy w celu uruchomienia funkcji przywracania systemu najpierw uzy¢
przycisku skrotu F3 .

2. Przed uzyciem funkcji przywracania systemu nalezy wykonac kopie zapasowa
waznych danych zapisanych w napedzie systemowym na inne urzadzenia pamieci
masowej.

Przywrocenie systemu poprzez uzycie przycisku skrotu F3

Wykonaj podane instrukcje celu kontynuacji:
1. Uruchom ponownie komputer.

2. Nacisnij klawisz dostepu F3 na klawiaturze natychmiast po pojawieniu sie na
ekranie powitania MSI.

3. Na ekranie “Choose an Option (Wybierz opcje]” stuknij “Troubleshoot
(Rozwiazywanie probl.)".

4. Na ekranie “Troubleshoot (Rozwiazywanie probl.)” stuknij opcje “Restore MSI
factory (Przywré¢ MSI factory)”, aby przywrécié ustawienia fabryczne systemu.

5. Na ekranie "RECOVERY SYSTEM (ODZYSKIWANIE SYSTEMU)" stuknij opcje
“System Partition Recovery (Odzyskiwanie partycji systemu)”.

6. Wykonaj instrukcje ekranowe w celu kontynuowania i dokonczenia funkgji
odzyskiwania.

Operacje systemowe
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Rozwiazywanie problemow

Nie mozna uruchomié systemu
e Sprawdz, czy system jest podtaczony do gniazda zasilajacego i czy jest wtaczony.

e Sprawdz, czy kabel zasilajacy i inne przewody sa prawidtowo podtaczone.

Kiedy wtaczam komputer, pojawia sie komunikat ,,Operating
System not found (Nie znaleziono systemu operacyjnego)” lub
system Windows nie uruchamia sie.

e Sprawdz, czy w szufladzie napedu optycznego nie znajduje sie nierozruchowy dysk
CD/DVD. Jesli tak, wyjmij dysk CD/DVD i uruchom ponownie komputer.

* Sprawdz kolejnos¢ urzadzen rozruchowych (Boot Device Priority) w programie
konfiguracyjnym BIOSu.

Nie daje sie zamkna¢ systemu.

Zalecana metoda wytaczenia komputera jest uzycie ikony Zamknij system. Uzycie
innych metod, w tym tych opisanych ponizej, moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
danych. Jesli polecenie Zamknij system nie dziata, wybierz jedna z ponizszych metod:

¢ Nacisnij klawisze Ctrl+Alt+Del i wybierz polecenie Zamknij system.
e Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania az do wytaczenia systemu.

¢ Odtacz kabel zasilajacy.

Mikrofon nie dziata.

e W przypadku wbudowanego mikrofonu wybierz polecenia Start > Control Panel
(Panel sterowania) > Sounds and Audio Devices (Dzwieki i urzadzenia audio) >
Audio, aby sprawdzi¢, czy dzwiek nie jest wyciszony.

e Jesli uzywany jest mikrofon zewnetrzny, sprawdz, czy mikrofon jest podtaczony do
gniazda mikrofonowego.

Wystepuja problemy z taczem internetowym.

e W razie probleméw z taczem internetowym sprawdz, czy nie wynikaja one z
probleméw technicznych dostawcy ustug internetowych.

e Sprawdz ustawienia sieciowe i potaczenie i sprawdz prawidtowo$¢ konfiguracji
dostepu internetowego w systemie.

e Szybkos$¢ transmisji w sieci bezprzewodowej zalezy od odlegtoéci i barier miedzy
urzadzeniami i punktem dostepowym. Aby zwiekszy¢ szybko$¢ transmisji danych,
nalezy wybra¢ punkt dostepowy znajdujacy sie najblizej urzadzenia.

Gtosniki nie dziataja.
e Sprawdz ustawienie gtosnosci w mikserze dzwieku.

e Jesli uzywana aplikacja ma wtasna regulacje gtosnosci, sprawdz, czy dzwiek nie
zostat wyciszony.

¢ Jesli do gniazda stuchawkowego podtaczono stuchawki, odtacz je.
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e Jesli w urzadzeniu jest menu ekranowe, wyreguluj gtosno$¢ w menu ekranowym.

Na monitorze nie ma obrazu.
e Sprawdz, czy system jest podtaczony do gniazda zasilajacego i czy jest wtaczony.

¢ Urzadzenie moze by¢ w trybie oczekiwania. Nacisnij dowolny przycisk, aby
uaktywni¢ ekran.
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Instrukcje bezpieczenstwa

¢ Przeczytaj starannie i gruntownie instrukcje bezpieczenstwa.

* Nalezy stosowac sie do wszystkich przestrdg i ostrzezen umieszczonych na
urzadzeniu lub w podreczniku uzytkownika.

e Czynnosci serwisowe moga wykonywac wytacznie wykwalifikowane osoby.

Zasilanie

Przed podtaczeniem urzadzenia do gniazda zasilania nalezy upewnic sie, ze napiecie
zasilajace jest w bezpiecznych granicach i zostato prawidtowo ustalone w przedziale
100~240 V.

Jesli przewdd zasilajacy jest wyposazony we wtyczke 3-bolcowa, nie wolno usuwac
bolca uziemiajacego. Urzadzenie musi by¢ podtaczone do uziemionego gniazda
zasilania.

Nalezy sprawdzi¢, czy system dystrybucji energii w miejscu instalacji jest
wyposazony w wytacznik automatyczny o wartosciach znamionowych 120/240 V, 20 A
(maks.).

Zawsze nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajacy przed przystapieniem do instalacji
jakiejkolwiek dodatkowej karty lub modutu urzadzenia.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy zawsze odtaczyc
przewdd zasilajacy lub wytaczy¢ zasilanie gniazda $ciennego, aby zapewnic zerowe
zuzycie energii.

Przewdd zasilajacy nalezy tak poprowadzi¢, aby nikt przypadkiem na niego nie
nadepnat i nie potknat sie o niego. Nie nalezy stawia¢ niczego na przewodzie
zasilajacym.

e Jesli urzadzenie jest uzywane z zasilaczem, nalezy korzystac¢ wytacznie z zasilacza
dostarczonego przez firme MSI i zatwierdzonego do uzytku z tym urzadzeniem.

Bateria

Jesli urzadzenie jest wyposazone w baterie, nalezy zastosowac specjalne $rodki
ostroznosci.

e Nieprawidtowa wymiana baterii moze spowodowac jej wybuch. Wymieniaé
mozna wytacznie na baterie tego samego lub rownowaznego typu zalecana przez
producenta.

* Baterii nie wolno wrzucaé do ognia ani goracego pieca, a takze nie wolno jej
mechanicznie zgniata¢ ani dzieli¢ na czesci, poniewaz mogtoby to by¢ przyczyna
wybuchu.

e Baterii nie wolno zostawia¢ w miejscach o bardzo wysokiej temperaturze lub bardzo
niskim ci$nieniu atmosferycznym, poniewaz mogtoby to doprowadzi¢ do wybuchu
albo wycieku tatwopalnego ptynu lub gazu.

¢ Nie wolno dopuscic do potkniecia baterii. Potkniecie baterii pastylkowej grozi
powaznymi oparzeniami wewnetrznymi, a nawet $miercia. Nowe i zuzyte baterie
nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.

Unia Europejska:

Baterii, zestawow baterii i akumulatoréw nie nalezy usuwac z
nieposortowanymi odpadkami domowymi. Nalezy skorzystac z publicznego
systemu zbiérki w celu ich przekazania, recyklingu lub przetworzenia
zgodnie z lokalnymi przepisami.

Instrukcje bezpieczenstwa



Tajwan:

BEE ARl
Ze wzgledu na wymagania ochrony srodowiska zuzyte baterie nalezy
U zbierac oddzielnie w celu recyklingu lub specjalnego usuwania.

Kalifornia, USA:

@ Baterie pastylkowe moga zawierac¢ nadchloran i ich przetwarzanie lub
usuwanie wymaga w stanie Kalifornia specjalnej obstugi.
9 Dalsze informacje mozna uzyskac pod adresem:
https://dtsc.ca.gov/perchlorate/

Warunki otoczenia

e Aby zmniejszy¢ prawdopodobienstwo wystapienia obrazen zwiazanych z wysokimi
temperaturami lub przegrzania urzadzenia, nie wolno umieszcza¢ go na miekkiej,
niestabilnej powierzchni, a takze blokowac jego otworow wentylacyjnych.

Z urzadzenia nalezy korzysta¢ wytacznie na twardej, ptaskiej i stabilnej powierzchni.

Aby unikna¢ przewrdcenia sie urzadzenia, nalezy przymocowac je do biurka, $ciany
lub statego obiektu za pomoca mocowania zapobiegajacego przewréceniu, ktére
odpowiednio zabezpieczy urzadzenie i utrzyma je na miejscu.

Urzadzenie nalezy przechowywac z dala od wilgoci i nie naraza¢ go na dziatanie
wysokiej temperatury, aby uniknac pozaru lub porazenia pradem.

Nie nalezy pozostawiac urzadzenia w miejscu bez wentylacji przy temperaturze
przechowywania powyzej 60°C lub ponizej 0°C, poniewaz moze to uszkodzi¢
urzadzenie.

Maksymalna temperature dziatania wynosi okoto 35°C.

Przed rozpoczeciem czyszczenia urzadzenia nalezy odtaczy¢ wtyczke zasilajaca. Do
czyszczenia urzadzenia nalezy raczej uzywac miekkiej szmatki, a nie przemystowych
$rodkdéw chemicznych. Nigdy nie nalezy wlewaé ptynéw do otworéw w obudowie,
poniewaz moze to uszkodzi¢ urzadzenie lub spowodowac porazenie pradem
elektrycznym.

W poblizu urzadzenia nie moga znajdowac sie obiekty o silnym polu magnetycznym
lub elektrycznym.

* W razie wystapienia ktérejkolwiek z ponizszych sytuacji urzadzenie powinno zosta¢
sprawdzone przez personel serwisu:

e Przewdd zasilajacy lub wtyczka ulegty uszkodzeniu.
¢ Do wnetrza urzadzenia dostat sie ptyn.
e Urzadzenie zostato poddane dziataniu wilgoci.

e Urzadzenie nie dziata poprawnie lub nie mozna go uruchomic¢ zgodnie z
podrecznikiem uzytkownika.

e Urzadzenie zostato upuszczone i uszkodzone.

e Urzadzenie ma wyrazne oznaki uszkodzenia.

Instrukcje bezpieczenstwa
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Certyfikat TUV Rheinland

Certyfikat TUV Rheinland dotyczacy Low Blue Light
(Niski poziom niebieskiego swiatta)

Wykazano, ze $wiatto niebieskie jest przyczyna
zmeczenia i dyskomfortu oczu. Firma MSI oferuje
obecnie monitory z certyfikatem TUOV Rheinland
dotyczacym Niski poziom niebieskiego $wiatta w celu
zadbania o komfort widzenia i dobre samopoczucie
uzytkownikdw. Prosimy o zastosowanie sie do
ponizszych instrukcji w celu ztagodzenia objawéw
dtugotrwatej pracy przed monitorem i ekspozycji na
$wiatto niebieskie.

Ekran nalezy ustawié¢ w odlegtosci 20-28 cali (50-70 cm) od oczu i nieco ponizej poziomu
wzroku.

Czeste mruganie pomaga ograniczy¢ zmeczenie oczu w przypadku dtugotrwatego
patrzenia na ekran.

Nalezy robi¢ 20-minutowe przerwy co 2 godziny.

Podczas przerw nalezy kierowa¢ wzrok na odlegty przedmiot i patrze¢ na niego przez co
najmniej 20 sekund.

Podczas przerw nalezy poprzeciaga¢ sie, aby uwolni¢ napiecie lub ztagodzi¢ bl ciata.
Nalezy korzystac¢ z trybu Reader (Czytnik)/Anti-Blue (Ochrona przed niebieskim $wiattem)
lub wtaczy¢ opcjonalna funkcje Niski poziom niebieskiego $wiatta.

Certyfikat TUV Rheinland dotyczacy Flicker Free (Braku
Migotania)

Firma TUV Rheinland przetestowata ten produkt pod

katem migotania ekranu widocznego i niewidocznego

dla oka ludzkiego i bedacego przyczyna zmeczenia

oczu.

Firma TUV Rheinland opracowata zestaw testow, ktére

okresélaja minimalne normy dla réznych zakreséw

czestotliwosci. Zestaw testow zostat opracowany w

oparciu o normy miedzynarodowe lub powszechne w

branzy, ktére zostaty podwyzszone.

Produkt zostat poddany testom w laboratorium zgodnie z tymi kryteriami.
Wyrazenie .brak migotania” potwierdza, ze w przypadku urzadzenia nie wystepuje
okreslone za pomoca normy widoczne ani niewidoczne migotanie w zakresie
czestotliwosci 0-3000 Hz przy réznych ustawieniach jasnosci.

Brak migotania nie bedzie wystepowat po wtaczeniu funkcji Zapob. rozm. obrazu/MPRT.
(Dostepno$é funkcji Zapob. rozm. obrazu/MPRT zalezy od modelu).

Certyfikat ENERGY STAR

ENERGY STAR to program amerykanskiej Agencji Ochrony Srodowiska
(EPA) oraz Departamentu Energii Stanéw Zjednoczonych (DOE) majacy
na celu promowanie efektywnosci energetycznej. Produkt ten kwalifikuje
sie do oznaczenia ENERGY STAR przy . domyslnych ustawieniach
fabrycznych”, ktére zapewniaja oszczedno$¢ energii. Zmiana fabrycznych
ustawien domyslnych obrazu lub wtaczenie innych funkcji spowoduje
zwiekszenie zuzycia energii, ktére moze przekroczy¢ limity wymagane do ENERGY STAR
zakwalifikowania sie do oznaczenia ENERGY STAR.

Wiecej informacji o programie ENERGY STAR mozna znalez¢ w witrynie

https://www.energystar.gov/.

resg
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Informacje dotyczace przepisow

Zgodnosc¢ z CE

Produkty z oznaczeniem CE sa zgodne z co najmniej jedna z ponizszych,
majacych zastosowanie dyrektyw UE:

* RED 2014/53/UE

 Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE

* Dyrektywa EMC 2014/30/UE

* Dyrektywa RoHS 2011/65/UE

* Dyrektywa ErP 2009/125/WE

Zgodnos$¢ z tymi dyrektywami jest stwierdzana na podstawie obowiazujacych
europejskich norm zharmonizowanych.

Kontakt w sprawach dotyczacych przepisdéw: MSI, MSI-NL Eindhoven 5706 5692 ER
Son.

Produkty z funkcja radiowa (EMF)

Produkt ten jest wyposazony w radiowe urzadzenie nadawcze i odbiorcze. W
przypadku normalnego uzytkowania komputerdw nalezy zachowaé odstep 20 cm
w celu zapewnienia zgodnosci pozioméw ekspozycji na czestotliwosci radiowe z
wymogami UE. Produkty przeznaczone do uzytkowania w blizszych odlegtosciach,
takie jak tablety, sa zgodne ze stosownymi wymogami UE w typowych pozycjach
obstugi. Produkty moga by¢ uzywane bez zachowania odstepu, chyba Ze zostato to
inaczej okreslone w instrukcji obstugi danego produktu.

Ograniczenia dotyczace produktow z funkcja radiowa
(tylko wybrane produkty)

czestotliwosci 5,15-5,35 GHz moze by¢ uzywana wytacznie wewnatrz
pomieszczen we wszystkich krajach cztonkowskich Unii Europejskiej,
krajach EFTA (Islandia, Norwegia, Liechtenstein) i w wiekszosci innych
krajéw europejskich (takich jak Szwajcaria, Turcja, Serbia). Korzystanie
z tego urzadzenia WLAN na zewnatrz budynkéw moze powodowacé
zaktocenia dostepnych ustug radiowych.

Q OSTRZEZENIE: Bezprzewodowa sie¢ LAN |EEE 802.11x w pamie

w instalacjach statych na zewnatrz budynkow jest niedozwolone we
wszystkich krajach cztonkowskich Unii Europejskiej, krajach EFTA
(Islandia, Norwegia, Liechtenstein) i w innych krajach europejskich (takich
jak Szwaijcaria, Turcja, Serbia).

@ OSTRZEZENIE: Dziatanie sieci WiGig (pasmo czestotliwoéci 57-66 GHz)

Q Pasma czestotliwosci radiowej i maksymalne poziomy

mocy
Wtasciwoéci 802.11 a/b/g/n/ac, BT
Zakres czestotliwosci 2,4 GHz, 5 GHz
Modulacja FHSS, DSSS, OFDM
Moc wyjsciowa 10, 20, 23

Szerokosc pasma kanatu | 1, 5, 20, 40, 80 MHz

Informacje dotyczace przepiséw
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Oswiadczenie FCC-B o zaktdceniach czestotliwosci
radiowych

Urzadzenie to zostato poddane testom, ktére stwierdzity, ze jest

zgodne z ograniczeniami wyznaczonymi dla urzadzen cyfrowych C
klasy B w czesci 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te zostaty

wyznaczone, aby zapewnia¢ odpowiednie zabezpieczenie przed

szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych. Urzadzenie

generuje, wykorzystuje oraz moze wytwarzac¢ energie czestotliwosci radiowej i,

jesli nie bedzie zainstalowane i uzywane $ciéle wedtug zalecen instrukcji, moze
powodowac zaktécenia komunikacji radiowej. Jednakze, nie gwarantuje sie, ze nie
wystapia zaktdcenia w okreslonej instalacji. Jesli wiec urzadzenie powoduje szkodliwe
zaktdcenia w odbiorze radia lub telewizji, ktdrych przyczyne mozna potwierdzi¢
wytaczajac i wtaczajac urzadzenie, uzytkownik moze sprobowac wyeliminowac
zaktocenie przez zastosowanie co najmniej jednego z wymienionych ponizej sposobéw:

¢ Obrdcenie lub przemieszczenie anteny odbiorcze;j.

e Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

Podtaczenie urzadzenia do gniazdka zasilajacego znajdujacego sie w innym
obwodzie elektrycznym niz ten, do ktdrego podtaczony jest odbiornik telewizyjny lub
radiowy.

Konsultacja z dostawca lub doswiadczonym technikiem RTV w celu uzyskania
pomocy.

Uwaga 1

Zmiany i modyfikacje bez odpowiedniej, specjalnej akceptacji jednostek
odpowiedzialnych za zgodno$¢é moga uniewaznié¢ prawo uzytkownika do korzystania z
urzadzenia.

Uwaga 2

Dla zachowania zgodnoéci z limitami emisji nalezy uzywac¢ wytacznie ekranowanych
kabli i przewoddw pradu zmiennego.

To urzadzenie jest zgodne z czescia 15 przepisow FCC. Jego dziatanie podlega dwdm
nastepujacym warunkom:

e to urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen i

e to urzadzenie musi by¢ odporne na odbierane zaktécenia, w tym na zaktécenia, ktore
moga spowodowac jego niepozadane dziatanie.

Oswiadczenie WEEE

Na mocy unijnej dyrektywy o zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym 2012/19/UE zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nie
moze by¢ utylizowany jako cze$¢ odpaddw komunalnych. W zwiazku z tym
producenci takiego sprzetu maja obowiazek go odbiera¢ po zakonczeniu

okresu eksploatacji. .

Informacje dotyczace przepisow



Informacje o substancjach chemicznych

Zgodnie z przepisami dotyczacymi substancji chemicznych, takimi jak przepisy UE
REACH (Przepisy WE Nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady Europy), MSI
udostepnia informacje o substancjach chemicznych pod adresem:
https://csr.msi.com/global/index

Energooszczednosc produktu

e Zmniejszone zuzycie energii podczas uzywania i w trybie wstrzymania

¢ Ograniczone uzycie substancji szkodliwych dla $Srodowiska i dla zdrowia

e tatwy demontaz i recykling

e Zmniejszone zuzycie zasobow naturalnych poprzez zachecanie do recyklingu
e Zwiekszona zywotno$¢ produktu, poprzez tatwe aktualizacje

e Zmniejszona ilos$¢ trwatych odpaddw, dzieki polityce zwrotow

Polityka ochrony srodowiska

¢ Produkt zostat zaprojektowany tak, aby umozliwi¢ wielokrotne uzycie
czesci i wtasciwe przetwarzanie, dlatego tez nie nalezy go wyrzucaé

po zakonczeniu zywotnosci. %
e Uzytkownicy powinni skontaktowac¢ sie z lokalnym autoryzowanym '

punktem zbidrki do celow recyklingu i usuwania zuzytych produktow.

e W celu uzyskania dalszych informacji dotyczacych przetwarzania nalezy przejs¢ do
witryny firmy MSI i zlokalizowac najblizszego dystrybutora.

e Informacje dotyczace prawidtowej utylizacji, zwrotu, przetwarzania i demontazu

produktow firmy MSI uzytkownicy moga tez uzyskac pod adresem
gpcontdevl@msi.com.

Ostrzezenie!

Zbyt dtugie korzystanie z monitora moze wptywaé na wzrok.

Zalecenia:
1. Co 30 minut pracy przed monitorem nalezy robi¢ 10-minutowe przerwy.

2. Dzieci w wieku ponizej 2 lat nie powinny korzystac¢ z monitora. W przypadku
dzieci w wieku co najmniej 2 lat czas spedzony przed monitorem powinien by¢
ograniczony do mniej niz jednej godziny dziennie.

Uaktualnianie i gwarancja

Nalezy pamietad, ze niektdre wstepnie zainstalowane sktadniki produktu moga

zostad na zyczenie uzytkownika uaktualnione lub wymienione. Dalsze informacje

o mozliwosciach zakupu produktow mozna uzyskac u lokalnego dostawcy. Nie

nalezy uaktualnia¢ ani wymieniac jakiegokolwiek sktadnika produktu inaczej niz u
autoryzowanego dostawcy lub w punkcie serwisowym, poniewaz moze to spowodowacé
uniewaznienie gwarancji. Zaleca sie, aby skontaktowac sie z autoryzowanym dostawca
lub punktem serwisowym w celu wykonania ustugi uaktualnienia lub wymiany.
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Zakup czesci wymiennych

Nalezy pamietac, ze zakup czesci wymiennych (lub zgodnych) do produktu
kupowanego przez uzytkownikéw w réznych krajach lub regionach moze by¢
realizowany przez producenta w okresie nieprzekraczajacym 5 lat od zaprzestania
produkcji urzadzenia, w zaleznoséci od oficjalnych regulacji ogtoszonych w
odpowiednim czasie. Szczegotowe informacje dotyczace dostepnosci czesci
zamiennych mozna uzyska¢ u producenta pod adresem
https://www.msi.com/support/.

Prawa autorskie i informacje na temat znakow
towarowych

Copyright © Micro-Star Int'l Co., Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. Logo MSI to
zastrzezony znak towarowy firmy Micro-Star Int’l Co., Ltd. Wszystkie pozostate
wspomniane znaki i nazwy moga by¢ znakami towarowymi odpowiednich wtascicieli.
Firma nie udziela zadnych gwarancji, wyrazonych ani dorozumianych, odnosnie
doktadnosci lub kompletnosci. Firma MSI zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian w niniejszym dokumencie bez uprzedniego powiadomienia.

Pomoc techniczna

Po wystapieniu problemu z systemem i nieuzyskaniu rozwiazania z podrecznika
uzytkownika nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub z lokalnym dystrybutorem.
W celu uzyskania dalszych wskazowek mozna takze wyprébowac ponizsze zasoby
pomocy. Odwiedz witryne sieciowa firmy MSl i uzyskaj dostep do sekcji instrukgcji
technicznych, aktualizacji systemu BIOS, aktualizacji sterownikow i innych informacji.
https://www.msi.com/support/
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